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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1991-1992

18 FEVRIER 1992

Proposition de loi modifiant le Code des
impdts sur les revenus en ce qui con-
cerne les pensions alimentaires

(Déposée par M. Schiltz)

DEVELOPPEMENTS

Dans I’état actuel de la législation, les pensions ali-
mentaires versées par les débiteurs aux bénéficiaires
ne peuvent étre déduites fiscalement que jusqu’a con-
currence de 80 p.c. et non pas 100 p.c. Au point de vue
fiscal, la loi prévoit donc un «frein », qui est admissi-
ble pour les pensions alimentaires librement conve-
nues et servies entre les intéressés. Un tel « frein » n’est
toutefois pas indiqué lorsque la pension alimentaire
doit étre versée en application d’une décision de jus-
tice portant condamnation au paiement d’aliments. Il
est inadmissible que 1’on doive payer 100 p.c. d’une
somme et que ’on ne puisse la déduire que jusqu’a
concurrence de 80 p.c. C’est pourquoi la présente
proposition de loi adapte sur ce point la législation
relative aux impdts sur les revenus. Les différents arti-
cles n’appellent aucun commentaire spécifique.
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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1991-1992

18 FEBRUARI 1992

Voorstel van wet houdende wijziging van
het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen in verband met het onder-
houdsgeld

(Ingediend door de heer Schiltz)

TOELICHTING

Overeenkomstig de huidige wetgeving kunnen
onderhoudsgelden, die door onderhoudsplichtigen
aan onderhoudsgerechtigden worden betaald, fiscaal
slechts voor 80 pct. worden afgetrokken en niet voor
100 pct. Fiscaal wordt aldus een rem ingebouwd, die
men kan aanvaarden voor onderhoudsgelden, die op
vrijwillige basis tussen betrokkenen worden afge-
sproken en uitbetaald. Dit is echter niet aangewezen
wanneer de onderhoudsgelden verplicht dienen uit-
betaald op grond van een rechterlijke uitspraak, die
tot betaling van onderhoudsgeld veroordeelt. Inte-
gendeel is het onaanvaardbaar dat voor 100 pct. dient
betaald en slechts voor 80 pct. mag worden afge-
trokken. Vandaar dit wetsvoorstel om de wetgeving
op de inkomstenbelastingen ter zake aan te passen.
De verschillende artikelen behoeven geen specificke
commentaar.

H. SCHILTZ.

R. A 15746



164 -1 (S.E. 1991-1992)

PROPOSITION DE LOI

Article premier

L’article 69, § 2, du Code des imp6ts sur les revenus,
modifié par la loi du 3 novembre 1976, est complété
par le texte suivant: « dans la mesure ou ’attribution
ou le paiement de la pension alimentaire ne résulte
pas d’une décision de justice ».

Art. 2

A Tarticle 71, § 17, 3%, du méme Code, modifié par
la loi du 3 novembre 1976, les mots «quatre-vingts
centiémes des » sont supprimés.

Art. 3

A Particle 71, § 2, du méme Code, modifié par les
lois du 18 mai 1972, 19 juillet 1979, 2 juillet 1981,
16" aolit 1985 et 22 décembre 1986, I’alinéa suivant est
inséré entre le premier et le deuxiéme alinéa: «Les
rentes payées ou attribuées visées a Iarticle 67, 3°, ne
sont déductibles jusqu’a concurrence de quatre-
vingts centiemes que dans la mesure o elles n’ont pas
été imposées par une décision de justice ».

Art. 4

A Particle 92bis, troisieéme alinéa, du méme Code,
inséré par la loi du 8 aotit 1980, les mots « 80 p.c. » sont
remplacés par les mots « 100 ou 80 p.c., suivant la dis-
tinction faite a Particle 69, § 2, ».

VOORSTEL VAN WET

Artikel 1

Artikel 69, § 2, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen, gewijzigd bij de wet van 3 november
1976, wordt aangevuld als volgt: «in de mate waarin
de toekenning of betaling van het onderhoudsgeld
niet het gevolg is van een rechterlijke uitspraak ».

Art. 2

In artikel 71, § 1, 3°, van hetzelfde wetboek, gewij-
zigd bij de wet van 3 november 1976, worden de
woorden «de tachtig honderdsten van » geschrapt.

Art. 3

In artikel 71, § 2, van hetzelfde wetboek, gewijzigd
bij de wetten van 18 mei 1972, 19 juli 1979, 2 juli 1981,
1 augustus 1985 en 22 december 1986, wordt tussen
het eerste en het tweede lid het volgende lid inge-
voegd: « Betalingen en toekenningen bedoeld in arti-
kel 67, 3°, zijn slechts aftrekbaar ten belope van
tachtig honderdsten in de mate waarin zij niet het
gevolg zijn van een rechterlijke uitspraak ».

Art. 4

In artikel 92bis, derde lid, van hetzelfde wetboek,
ingevoegd door de wet van 8 augustus 1980, worden
de woorden «80 pct.» vervangen door de woorden

«overeenkomstig het in artikel 69, § 2, gemaakte
onderscheid, 100 of 80 pct. ».

H. SCHILTZ.
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